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Fods den 31 maj i Vasterhejde pa Gotland.

Stipendium fran Svenska sléjdféreningen som
medforde att han kunde studera i Italien 1947. Han
har darefter foretagit studieresor till bland annat
Frankrike och Tunisien. Separat stallde han ut i
Ostersund, Karlskoga och pa Lilla Paviljongen i
Stockholm. (Wikipedia)

Flyttade till Sala. Teckningsldrare vid laroverket och senare vid Kungsangsskolan.

Deltar i oktober i en delvis infekterad debatt om konst i Sala Allehanda under Ordet
fritt.

Styrelseledamot i Sala Konstforening fran 1950-talet.
Deltar i utstallningen Sala konstférenings samlingar i Folkpartilokalen 9-16 november.

Salakonst till vinorten Andalsnes i Norge: Bertil Herlow Svensson, Lennart Lindberg,
Stig Ana, Sixten Engberg, Martin Eder, Karl-Otto Modin, Edvard Cederling, Gosta
Sédergren, Bertil Andersson, Folke Ostlund, Dick Holmér, Christina Eriksson, Bengt
Ander, Torgny Ostlund, Gustaf Eriksson, Age Lindbeck och Kjell Eriksson.

Avlider den 9 augusti.

Jan-Olov Filipsson och Torgny Ostlund var géaster vid studiecirkelns sammankomst den 7
januari 2015:

Martin Eder, drejad skal, 18 cm @.

Jan-Olov Filipsson: Det dar ar en skal som Martin drejat och som ar ganska typisk for
honom. Jag drejade sjalv ganska mycket och hade fria hander pa teckningslektionerna, sa nar
det var lite trakigt att sitta inne i lektionssalen gick jag in i ett annat rum och drejade.

Kristina Eriksson: Det var lite sa Martin gjorde. Var man intresserad av nagot sa kunde man
gora lite som man ville. Martin var ju sa temperamentsfull sa nar han skulle lara mig dreja sa
han ’sé trycker du p& gasen’ — den var elektrisk — sa jag tryckte pa gasen och det gick fort,
fort, fort! Nar man ska dreja maste man ta det lugnt — vara sansad och koncentrerad. Det tog
lang tid innan jag larde mig dreja.
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Torgny Ostlund: Jag ville garna vara med ikvall for att héra om Martin Eder, eftersom jag
sjalv ar bildlarare och vill veta sa mycket som majligt om den som betytt sa mycket for en
sjalv. Den forsta bildlararen jag hade var Lennart Lindberg, som vikarierade for Martin Eder.

Martin Eder, Trad, blyerts 19 x 25 cm.

Torgny Ostlund: Den har teckningen fick jag som studentpresent av Martin Eder. Han ékte
runt till flera av oss som tog studenten och delade ut teckningar.

Nar Martin dog ringde jag till den granne pa Gotland som &rvde hans tillhdrigheter och
fragade om jag kunde fa ta del av Martins konst. Jag akte ner till Visby och cyklade ut till
garden dar Martin bott och fick kdpa nagra malningar som jag minns fran Martins hem i Sala.

Jag har ocksa haft kontakter med andra som jag vet har malningar och teckningar av Martin
Eder. En av dom, Bjorn, gick i samma klass som mig till och med gymnasiet, berattar sa har:

Martin avled pa den gamla Sala-adressen den 9 januari 1978 (Torgnys anm: Martin
var pa Gotland nar han dog, men fortfarande skriven i Sala). Han kyrkobokfardes i
Sala 1967 och var fodd i Vasterhejde pa Gotland den 31/5 1917. Jag kan fasineras éver
vad han har betytt i ens liv. Andra larare har val lart en nagot genom sitt &mne, men det
ar fa larare som har haft inflytande pa ens vardagliga liv. Martin &ar en sadan.

Jag kan fortfarande tianka pa hans berattelser fran sina resor i Europa. Det ar mindre
an tio ar sedan jag besokte Florens, darmed tankte jag pa Martins berattelse om den
gamla bron 6ver floden Arno och museerna och statyerna i staden. | somras nar vi
seglade i Kroatien minns jag Martins berattelse om ett vardshus han bodde i pa vagen
ner till Grekland. Sangens fotter stod i konservburkar med lite vatten for att 16ssen inte
skulle kunna ta sig upp i sangen. Han beréattade sa att de foreslagna léssen klattrade
upp i taket och slappte sig fran taket sa att de foll ner i sangen och hur han inte kunde
sova pa grund av att det dunsade latt pa lakanet!

Efter att ha fatt Iana National Geographic Magazine for att hitta motiv for teckningar
var jag tvungen att skaffa tidskriften.

Det har ar ju bara handelser som ar latta att ta pa, men jag ar medveten om att hans
synsatt har paverkat mig nar det galler att betrakta sin omgivning. Sedan hade han ju
sitt humor, som man larde sig att forhalla sig till nar man behévde. Det senare var
ocksa ett hinder for att bli for nara van med honom.

Martin bar basker med Montmartre-stuk,

larde oss stilleben i perspektiv och penselbruk.

Pa Sala torg staffliférsedd i basker och langrocksbekladd,
fangade han Sala stadshus pa sin duk.
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Martin Eder, gouache 1954, 31 x 46 cm.

P AR G AT TN A

Martin Eder, Huvud, mosaik pa betong 18 x 17 cm.
Jan-Olov Filipsson: Det dér &r ett sjalvportratt av Martin Eder!

Kristina Eriksson: Han anvande ju mosaik i undervisningen ocksa. Man fick klippa till
bitarna med en speciell tdng och sedan gjuta in dem i betong. Jag vet att jag holl pa en hel
termin med en mosaikbild. Det fanns mosaikbitar kvar efter Martin anda till vi flyttade till
Kungsangen, men till slut var det nasta bara gragrona bitar kvar. Det blev sa urplockat.

Martin Eder, Hégklint pd Gotland, oljemalning 37 x 41 cm.

Jan-Olov Filipsson: Det har ar fran Hogklint pa Gotland. Det ar i stort sett rakt nedanfor dar
han hade huset, som lag ungefar tre kilometer fran havet.
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Martin Eder, keramikféremal.

Torgny Ostlund: N&r Martin utbildade sig till teckningslirare pa Tekniska skolan, numera
Konstfack, gick man i ett fack och parallellt hade man sin teckningsléararutbildning. Martins
fack var keramik. Det var Martin och sedan mest tjejer som gick den utbildningen. Den till
hoger ar drejad. Han malade sedan med oxider.

Martin Eder, Kvinnor vid brunnen, oljemalning pa duk 1966, 80 x 85 cm.

Jan-Olov Filipsson: Den hér tavlan heter Kvinnor vid brunnen. Jag kan inte sdga sékert om
det ar Tunisien eller Marocko. Det ar norra Afrika i alla fall. Forsta gangen jag kom in till
Martin blev jag vildigt fordlskad i den hér tavlan. ’Om du fir for dig att du ska do nan gang,
Martin, sé kan du vél se till att jag far den hir 1 ditt testamente’. Och det gjorde han ocksa!
Den malningen &r valdigt speciell for mig.

Vi blev med aren vildigt goda vanner. Jag var ner och hélsade pa honom sjutton ganger nere

pa Gotland! Vi gjorde ocksa resor tillsammans, bland annat tre veckor till norra Frankrike nar
han letade efter en sommarstuga. Men malade inte da och hade inget teckningsblock med sig

vad jag kan minnas.

Lennart Lindberg hade jag som teckningslarare i sjuan och attan. Martin fran nian och hela
gymnasiet, 1963-67. Han tjanstgjorde forst i Ostersund innan han kom till Sala.

Martin var fodd pa Gotland och véaxte upp tillsammans med sin mor. Pappan var en tysk
marinsjoman pa ett fartyg, Albatross, som deltog i slaget utanfor Visby 1915. Ett slag mellan
tyska kejsarddmet och Ryssland. Tyskarna trodde de hade hegemoni i Ostersjon men det ville
ryssarna visa att dom inte hade.

For att klara sig undan ryssarna korde de rakt upp pa Gotland vid Ostergarn. Det finns idag en
minnessten dar efter det fartyget. Det var manga som dog men véldigt manga 6verlevde. Dar
traffade mamman sjomannen. Men han kunde aldrig sla sig till ro pa Gotland, utan nar kriget
var slut sa atervande han till Tyskland. Martin traffade inte sin pappa mer an en gang, ett par-
tre ar innan Martin dog.
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Modern hade ett hemman pa Gotland, 8-9 hektar, som hon férsorjde sig och Martin pa. Det &r
huset som Martin sedan hade.

Martin holl pa att bli gift med Hjordis Pettersson, bagardotter ifran Visby! Dom polade ett tag,
men det blev ingenting.

Kristina Eriksson: Om man var hemma hos honom och nagon ringde fran Gotland bytte han
dialekt direkt!

Amie Lundholm: Nér Martin pratade nan gang om sin familj sa han, ”Ja, jag ar ju gjord
genom staketet.” Han tog ju livet med en Klackspark, men det kanske fanns en liten, liten
bitterhet i det uttrycket.

Martin Eder pa laroverkets skolgard i bérjan av 1960-talet.
Foto Lasse Eriksson.

Martin Eder, Trddstammar, oljemalning 30 x 46 cm.

Jan-Olov Filipsson: Jag vill tro att det &r ett motiv fran Gotland, men det kan vara ett
Vastmanlandsmotiv.
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Per Carlson: Jag besokte ocksa Martin flera ganger pa Gotland. Han hade ocksa hand om min
hund vid nagra tillfallen nar jag borjade studera.

En sak som han skojade om — han var ju inte religids som jag uppfattad det: Han forkunnade
att han behdvde inte ga i kyrkan, for prasten sag ju alltid till att sorja for honom genom att
sdga: "Herren vare med Eder’! S& det var redan klart.

Jag var ocksa valdigt road av fotografering, sa Martin tyckte jag skulle satsa pa det. Han
ordnade en praktikplats for mig hos en van och framstaende fotograf pa Gotland, Key Nilson,
men just da var det aktuellt for mig att borja studera juridik, sa det blev tyvarr inget med det
praktikaret. Vilket jag angrar sa har i efterhand.

Jan-Olov Filipsson: Han gick ocksa in pa Sala Allehanda och tyckte han skulle ha tidningen
gratis, eftersom de som slogan ett tag hade *Eder landsbygdstidning’. Men han fick den aldrig
gratis!

Martin Eder, Till Anita pd hennes 50-Grsdag, oljemalning pa panna 1967, 76 x 122 cm.

Amie Lundholm: Det hér ar mitt barndomshem, Norrangen. Mina fordldrar, Anita och Edvin
Carlsson, var mycket goda vanner med Martin och han kom och gick i huset som en i
familjen. Nar min mamma 1967 skulle fylla 50 ar sag de att det fanns lite malarfarg pa
handtag, kaffepanna och lite har & dar. Sa de hade sina aningar och mycket riktigt sa hade
Martin statt ute i tradgardslandet och malat det har. Sexans vaxthus finns med och den gamla
ladan ar kvar — det har var ju ett gammalt bondstélle.

Martin Eder, Tegelgatan 6, gouache 1973, 23 x 32 cm.

Nér mor och far kopte ’filialen’ pé Tegelgatan tyckte Martin att de skulle ha sitt nya boende
pa en malning. Dér bodde de i 23 &r, sedan fick min son, Johan, arva det. Det ar brunt nu och
kallas for pepparkakshuset.



mber 1972:

Martin Eders brev till Anita Carlsson i nove
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| januari 2015 skriver Amie Lundholm foljande om Martin Eder:

Ekebyskolans annex (hallbyggnaden) var uppford kring 1954-55. Dérinne var en speciell doft,
ljud och ljus var behagligt for oss elever som flyttade in; lite spannande med det nya och
fréscha.

Om man gick upp for langa trappan i ljushallen kom man bl.a. till den stora teckningssalen.
Dér harskade Martin Eder — teckningslérare da; idag heter amnet bild. Han visade oss alla
tankbara tekniker och inspirerade i konsthistoria och manglade oss i valskrivning.

Han berattade historier och resonerade kring smatt och stort, ofta sarkastiskt, han
uppmuntrade eller muttrade lite. Han hade valdigt roligt den gang han kunde meddela att en
av de "vildaste” killarna gétt igenom isen pa Ekebydammen, men nu “hiangde pa tork™ hos Eja
och Ingemar Aspgren. Det var vaktmastarparet som bodde i en flygel pa skolgarden.

Min lillebror Sten gick senare for Martin och berattar att en gang fick eleverna dubbeltimme
ute pa sta'n att fanga nagot pa papper. Sten slarvade bort all tid pa annat och nar en kvart var
kvar stod han vid Stadts' sommarveranda. Dar drog han nagra snabba streck av den, lamnade
in och fick basta betyg! Inte nog. Martin gjorde en akvarell av samma motiv som Sten senare
fick och &nnu har kvar.

Ibland drog sig Martin undan till materialrummet bakom, eller gick hem. Da var han pa
askmolnshumar och hade ont av njurarna, ett gissel som kom och gick hela livet. Nar Martin
var sjukskriven fick vi Lennart Lindberg som vikarie. Vanlig, stillsam, lite originell ocksa.

Martin "hittade” min mor och far, Anita och Edvin Carlson frdn Norrdngen i gronsaksstandet
pa torget och sedan dess har han funnits i var familj. Vi har ju barn tillsammans”, brukade
han séga.

Martin odlade bekantskaper och vanner i alla lager ratt igenom aldrar, kon och status och var
intresserad av intresserade manniskor. ”Annars ér de inte intressanta.” Han sades vara stadens
siste flanor; sakert ett bade nyttigt och givande satt att umgas och att stressa ned. Lite ”franska
toner”, kan ténka. Vi delade lusten for franska, sa nér jag laste spraket pa kvillsgymnasium sa
landade jag hos Martin efter jobbet, ty jag hann inte hem fore lektion. Jag laste hogt och
Martin kommenterade. Vi satt i vardagsrummet dar han odlade vilda cyklamen i burspraket
som vette mot Ekebydammen. Han hade plockat dem pa nagon alp och de blommade pa langa
tunna stanglar. Doften gjorde skal for namnet alpviol — Edvin fick en kndl att odla i vaxthuset
och med tiden fylldes en hink av en enda.

Varje valér blev det tradition att d4ta middag hos Martin. Da skrudade han sig 1 ”forhuden”; det
stora skinnforkladet som héll emot det mesta! Han var fin pa att komponera maltider. Sallad
serverades alltid i ett jattestort lerfat. Mycket effektfullt! Sedan dess har jag faiblesse for stora
fat och skalar!

Nar jag kopte hus pa sjuttiotalet, stallde Martin upp som borgensman utan att blinka!
Sjélvklart var han ocksd med och ”bar” flyttgroten i form av skaldjur och vin. Mina géster
diskuterade det gamla koket, som hade diskbank pa ena sidan om dorren och vedspis och spis
pa den andra, tills Martin viftade runt och sa: ”Du far ta det lite franskt!”

Han var garna med nar Norrangsfamiljen drog ut i svampskogen. Da bar Martin den yngste i
kont pa ryggen, vilket var vanskligt nar han bojde sig att plocka nagon finess och hela
ekipaget holl pé att tippa. Vdl hemma rensades svamp och dracks “svampdricka” (hemligt
recept) medan Anita och Ingela fixade middag. Vi hade mycket roligt!

P& sommarlovet for Martin hem till Gotland. Hus och tradgard skottes 6vrig tid av Georg
Johansson, en ndra van och granne i Vasterhejde. Dér fanns en stor social krets att skdta om.
Dessutom kom manga pa besok fran fastlandet. En vaninna och kollega var damen som bodde
delvis i Visbymuren. Hon hade en liten, liten bil dar sidosétet fram var bortskruvat och dar
stod istédllet en byra. Dar fanns hennes handarbetsmaterial. Nar Martin atervande till Sala i
midsommartid hade han bilen full med den finaste Gotlandssparris som han delade generdst
omkring sig.

Sen for han garna soderut till kontinenten, helst med nagon kompis. Minns ej vem som var
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med den gangen de hamnade i ett skyfall som till sist gjorde det omajligt att kdra vidare.
Alltsa korde de dver vagkanten och parkerade pa en grasplatt, spande upp taltet och krép
dybl6ta in. De vaknade i angande varme i formiddagssolen, hér skratt och prat utanfor. Vad
som renderat dem skrattet sag de nér de tittade ut. De hade taltat mitt i en rondell!

For det halvar Martin bodde i Paris och laste franska finns ett av hans brev till Anita kvar.

Detta ar mitt perspektiv pa Martin, en mycket god och intresserad van som darmed &r
intressant!

Sala 13/1 2015 Amie Lundholm

PS. Det har beréttats att nar Olle Nessle kom till Sala for att vikariera i bild fragade Martin om
hans utbildning men mest om Olles konstintresse. Olle redogjorde en smula nervost infor den
store men Martin sl6t med orden: ”Bra! Hér i Sala forstar de sig bara pa ravar pa mossa!” DS.

Johnny Mansson, f. 1943, beréttar i augusti 2015:

Jag har blivit ombedd att skriva nagra personliga "rader" om min gode van Martin Eder, och
sérskilt om en resa 1975 till Aidenbach i sydostra Tyskland.

Martin Eder traffade jag for forsta gangen i Ekebyskolans teckningssal. Jag var hans elev.
Efterhand blev vi mycket goda vénner. Jag tyckte Martin var intressant eftersom han inte
riktigt foljde de normer hans alder och status bjod. Martin var "busig", och personlig vilket
passade mig. Att som tonaring fa en vuxen kompis var nagot nytt och speciellt. Sérskilt pa
den tiden da alders- och statussegregation var annorlunda an idag. Dessutom var han min
larare.

Till och fran halsade jag pa Martin kvéllstid. Da lag vi i varsin soffa och tittade pa TV. Martin
bjod vid flera tillfallen pa lérdagsmiddagar. En gang tillsammans med Ake Séderqvist,
"skagget".

Jag tillats ocksa lana hans hem for laxlasning pa haltimmar, vilket jag sarskilt uppskattade.

Reseminnen med Martin 1975.

Blev tillfrdgad av Martin att folja med till Tyskland. Martins far hade dott och lamnat ett stort
hus efter sig som Martin var ensam arvtagare till. Jag svarade ja med det villkoret att Martin
skulle visa mig runt i Wien, som han talat sa gott om. De ungerska restaurangerna inte minst.

| Stockholm korde vi pd Martins bil p& baten som tog oss genom Ostersjon till Gdansk, Polen.
Tidigt s&g jag att Martin inte var pa sitt basta humar. Vi skulle absolut inte sova i nagon koj
som kostade pengar. Vi lag darfor under presenningar pa dack dar det blaste och var Kkallt.
(Jag fros.)

Vil framme i Gdansk gick farden mot Bydgoszcz. Det var pa den tiden det inte var latt for en
turist att ta in pa ett "polskt™ hotell vilket retade Martin. Han véagrade att betala vastpriser pa
hotell Intourist (tror jag det hette).

Vad gora nu? Sova i bilen? Efter mycket om och men formadde jag Martin att aka till
jarnvagsstationen. Dar fanns mdjligen information att fa. En illaluktande gubbe narmade sig
och sa sig kanna till ett hotell for oss. - Ut med gubben ur bilen, skrek Martin, ...jag star inte
ut med lukten. Hursomhelst blev han kvar och visade oss ett kloster med hotellverksamhet
som amerikanska nunnor drev. "Uteliggaren " fick en slant till sin vodka och férsvann ut i det
polska morkret.

Vi fick ett fantastiskt rum med hogt till tak och dinglande kristallkronor i rader. Billigt, rent
och fint. Morgonen dérpa tvattade vi oss i ett stort praktfullt porslinsfat med en enastaende
vackert formad vattenkanna till. Martins estetiska adra kittlades och humadret hade svangt.
(Jag var nu snuvig och forkyld.)
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Farden gick vidare mot sddra Polen. Dar tog vi in pa ett hotell avlagset inne i skogen. Det var
morkt och i dunklet tog en jattegammal dam emot oss. Lite skrdimmande kandes det. Vi
tilldelades ett rum med sangar sa mjuka att man nastan forsvann. Vi var verkligen radda. Ett
polskt spokslott? Med spoken i den svarta skogen? Pa riktigt? Puh.

Det var morkt nar vi kom men ljust nér vi vaknade. Nu sag vi att det var ett oandligt vackert
gammalt hus i en idyllisk miljé. Och den gamla damen var inte sarskilt gammal.
(Jag ké&nde mig sjuk med stigande feber.)

Wien i sikte. Mitt villkor. Tyvarr var jag nu sa illa daran med hog feber att jag blev
sangliggande pa hotellrummet.

Kommer sarskilt ihag Martin pa sangkanten, vadjande om jag skulle orka upp. Nu nar han
hittat den ungerska restaurangen. Halv elva pa kvéllen. Men icke.

Dagen darpa i ilfart 30 mil mot Aidenbach. Martin var pa ett furiést daligt humar. Jag fick for
mig att han var arg pa mig dar jag lag i framsatet med frossa. Martin korde extremt fort.

Vil framme i Aidenbach blev jag kvar i sangen i nagra dagar. Martin brummade pa med
goromal av skilda slag.

Jag borjade forsta hans brackliga sinnelag, hans ombytliga humaér. Han var inte komfortabel i
huset. I hans fars hus som nu skulle séljas.

Martins far hade i strider mot Ryssland i forsta varldskriget med sitt fartyg forlist utanfor
Gotland, men 6verlevt. P4 Gotland traffade han en flicka och Martin blev till. Da fadern
flyttade hem till Tyskland foljde inte Martins mor med, och déarmed skildes deras végar. |
vuxen alder traffade Martin sin far vid ett enda tillfalle.

Kanslorna till sin far var nog svala. Men Martin hade alltid varit hemlighetsfull och talade
nastan aldrig om sig sjalv.

Martins far kan ha varit aktiv nazist, vilket bekymrade Martin. Pa vinden fans ggmmor som
jag inte tillats se. Daremot fick jag lasa en bok som fadern skrivit. Om kolonier i Afrika. En
propagandabok.

Huset skulle séljas. Ett stort hus med en bred sluttande ang. Det var bebyggt runt om och
angen lag liksom mitt i byn. Huset med den stora tomten var séardeles attraktiv och
intressenterna stod i ko.

Den rike tandlakaren i byn bjod hem oss pa middag. Det hela borjade med rundvandring dar
vi noga fick reda pa hur rik han var. Vad varje konstverk var vért och hur mycket hans
flygplan kostade, m.m. Till bords var det silver och dyrt porslin med guldkant. Med
fingerknapp kom uppassare och serverade mat.

Mitt i denna preussiska disciplin vande sig Martin till mig och sa: - Den har stollen kommer
aldrig att fa kdpa mitt hus hur mycket han an bjuder. S& nu ater vi och dricker s& mycket vi
orkar.

Detta spektakel passade givetvis inte Martin.

Vi akte tre mil till Passau for att fa ordning pa alla papper som kréavdes vid en forsaljning.
Martin var ytterst otalig och det riktigt blixtrade kring honom. Han var nervos, anade sékert
vad som vantade. Nar han forstod att inga handlingar gick att fa, sprack det for honom. Han
blev sa arg och hogljudd att jag fick "ta tag" i honom pa skarpen. | bilen hem hade han lugnat
sig nagot.

Aven jag fick kanning av hans daliga humar, och vid ett tillfille hotade jag med att ta taget
hem. En sen eftermiddag smet jag ivag pa en langpromenad tre kilometer till nésta by,
Aldersbach. Dar lyckades jag ta mig in genom bakfickan pa en Olfabrik. Val darinne var det
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fullt 6s med medhavd mat och billigt 6l. Jag blev bjuden pa det mesta och efterhand ruset
omfamnade mig sjong jag svenska sanger.

Tiden gick och vid elvatiden 6ppnades dorren. Dér stod Martin. Han var inte glad. Hur han
kunde hitta mig forklaras inte pa annat satt an att han letat efter mig lange och 6verallt. Jag
bad givetvis om ursékt for mitt tilltag men samtidigt forstod nog Martin att jag menade allvar.
Det lugnade ner sig.

Det ar klart att det var en nervos resa for Martin. Tankarna kring hans far och mor. Allt
outforskat pa vinden. Kranglet kring forséljningen. Allt detta parat med den kéanslighet som
Martin bar i sina gener. Jag vet ocksa att han sett fram emot att ma bra i Wien nagra dagar. Av
det blev ju inget.

Huset blev inte salt och hemresan till Sala gick bra.

Till hosten flyttade jag till Borlange och darefter traffade jag Martin vid endast ett fatal
ganger. Jag tanker ibland pa Martin som en mycket god van. En mycket speciell "busig"
kompis som var en av de larare som raddade mig fran nedsatt ordningsbetyg (eller
uppforande) och som deltog pa min studentmiddag for familjen.

Resliga Martin Eder, med ett sydlandskt utseende, pa sin tid en valkand Salabo.

Huset tror jag saldes till en ensam dam som verkat i Miinchen och ville flytta hem pa gamla
dar. Sakerligen till en forhallandevis ringa kostnad. Martin var nog inte snal och utan pengar
fastmer principfast, och envis.

Att tandlakaren skulle fa kdpa huset var otankbart.
September 2015
Johnny Mansson

4

Martin Eder, oljemalning pa panna 1970, 48 x 63 cm

Bjorn Lundgren, oktober 2016: Jag tror att tavlan med grottorna och trappen ar fran en skiss
till en scen i Shakespeares Macbeth. Min klass fick uppgiften att gora ett sceneri enligt
Martins livfulla beskrivning 1957-58 och Martin gjorde sjalv en skiss nar vi elever hade svart
att komma igang. Vi lyssnade hellre till hans beskrivning av skadespelet. Pa sa vis larde jag
kanna skadespelet Macbeth och kopplar det alltid till Martin.

Grottorna och trappan ar véldigt lik den snabbskiss Martin gjorde pa tavlan. Lady Macheth
och Macbeth sjalv skulle sta 6verst pa trappen i den mest dramatiska scenen nar kungen pa
hustruns inradan bestammer sig for att rusa nedfor trappen for att morda de inbillade
fienderna. Martin kan mycket val bestamt sig for att gora en malning senare, d.v.s. 1970 nar
den hér tavlan &r signerad.
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Martin Eders far (som ocksa hette Martin) var under forsta varldskriget tysk marinsoldat pa
minkryssaren Albatross. Har foljer texter och bilder fran boken Albatross — en handelse
under forsta varldskriget av Svante Hedin, utgiven pa forlaget Nya Vyer, 2002:

-1 T 7

SMS. Alhatrass Vykont frin signalgasten Main Edec

Den ojamna sjostriden
oster om Gotland

nder viren 1915 utrustades minkryssaren Albatross for nya uppdrag, nu

i Ostersjon. Via Kielkanalen gick Albatross forst till Wilhelmshafen for en

mindre dversyn. I borjan av juni gick minkryssaren till Danzig, som blev
utgdngshamn for de tre kommande uppdragen med minutlaggningar i Finska
vikens vistra del och i norra Ostersjon.

Minkryssaren S.M.S. Albatross sjosattes vid Weservarvet i Bremen den 13 okto-
ber 1907; kingd 102 m, bredd 11,5 m, djupgdende 4,1 m, tonnage 2 200 ton, maxfart
20 knop, nominell besittning 240 man. Fartyget var ¢j bepansrat, och med endast
8 st 8,8 cm kanoner ej heller tinkt att engageras i nagon storre sjostrid. Fartygschef
var Fregattenkapitdn Fritz West och sekond Kapitinleutnant Karl Biihler.

Vid de tvi forsta uppdragen i mitten av juni 1915 lade Albatross ut 225 resp 320
minor i Finska vikens viistligaste del. I skydd av tre kryssare och ett storre antal tor-
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pedbitar gick minutliggningarna planenligt. Under den andra expeditionen miirk-
tes en Okad rysk ubdtsaktivitet. Albatross lyckades genom en undanmandver i sista
dgonblicket undgd att triiffas av en torped. Avsikten med minutliggningarna var att
genom vidstrickta minfilt stinga in den ryska Baltiska flottan i Finska viken, men
det hade uppenbarligen ej lyckats. Detta skulle med all 6nskvird tydlighet visa sig
vid den tredje minutliggningen. Den tyska marinledningen insig nu pd allvar
riskerna for en sammanstotning med ryska sjostridskrafter, varfor man utdkade
den tidigare eskorten med den slagkraftiga pansarkryssaren Roon. Trots farhdgorna
om ryska motaktioner holl man dock fast vid sina ursprungliga planer betriffande
kurs, fart, samlingsplats m m.

Albatross, Roon och 5 torpedbétar limnade Danzig strax efter midnatt den 1 juli
och stivade nordvart for att forenas med de litta kryssarna Augsburg, Liibeck och
ytterligare 2 torpedbétar, som kom frdn Libau. Chef for operationen var Kapitin zur
See Kommodore Johannes von Karpf. Pd formiddagen klockan 8.30 forenades de
bada flottstyrkorna mitt emellan Gotland och den baltiska kusten. Man gick mot
norr helt nira Gotska Sandon. I hojd med Almagrundets fyrskepp delades styrkorna.

Kryssarna Litbeck och Roon intog bevakningspositioner mot oster. Albatross och
Augshurg fortsatte mot Bogskir strax oster om fyrskeppet Svenska Bjorn. Dir lade
Albatross vid niotiden pd kvillen ut drygt 200 minor. Forutom ett par mindre inci-
denter forlopta allt vil.

Det kan verka som ett slumpmassigt sammantriffande, men ndstan samtidigt
som de tyska fartygen limnade hamnarna Danzig och Libau gick den ryska Baltiska
flottans forsta kryssarbrigad ut frin sina baser i Finska viken. Sedan nigon mdnad
var viceamiral Wladimir Alexandrowitsch Kanin Baltiska flottans chef, medan kon-
teramiral Bachirow var befilhavare éver den forsta kryssarbrigaden. Denna bestod
av pansarkryssarna Admiral Makarow, Bajan, Bogatyr och Oleg forstirkta med den
slagkraftiga pansarkryssaren Rurik, litta kryssaren Nowik och en jagarflottilj.

Genom att avlyssna och tolka den tyska radiotrafiken hade ryssarna fatt klart for
sig att nagot var i gorningen. Ett par dagar tidigare hade tyskarna ocksd beskjutit
staden Windau. I sin tur var den ryska flottstyrkan pd viig att beskjuta tyska still-
ningar i Memel, vilket skulle ske pd morgonen den 2 juli. Dimman lag emellertid
tit och de ryska fartygen forlorade kontakten med varandra, varfor man avstod
frin att beskjuta staden. Rurik och Nowik gick efter den avbrutna beskjutningen
dter mot hemmahamnarna.

Strax efter ett pd morgonen den 2 juli kunde den ryska bevakningsstationen
Dagerort pd Dago uppfinga ett radioanrop frin Kommodore von Karpf pd krys-
saren Augsburg till de dvriga tyska fartygen. "Uppdrag VII genomfort. Inga fiender
i sikte. Ar klockan 1 i kvadrat 020e. Kurs 1900, Fart 17 knop.” Genom att man hade
tillgang till de hemliga handlingarna fran Magdeburg, signalbok, kodbok och koor-
dinatkartor, kunde signalstationen vid Dagerort till staben i Reval meddela tyskar-
nas exakta position. Befilhavande ryske amiral Bachirow kunde i lugn och ro vilja
tid och plats for en drabbning. Han valde den tyska samlingsplatsen frin girdagen,
latitud nord 57° 15, longitud ost 20°. 30 minuter fére beriknad tidpunkt Gver-
raskades han dock av att den tyske eskaderchefen von Karpf klockan 6 pd mor-
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gonen beslot att dela pé sin eskader. Kryssarna Roon och Liibeck samt 4 torpedba-
tar skulle gd mot Steinort norr om Libau, medan Augsburg, Albatross och de tre tor-
pedbatarna G 135, S 141 och S 142 skulle hélla en vistligare kurs mot Gotlands syd-
spets och dirifran vidare mot Danzig. Den 6verraskande delningen och kursind-
ringen gjorde att det ryska anfallet holl pa att gi om intet, men gjorde samtidigt att
den tyska styrkan kraftigt forsvagades.

Sedan klockan 4 pd morgonen hade sekonden Karl Biihler vakten pa Albatross.
Allt hade varit lugnt. Genom de tita dimbankarna forlorade man tidvis kontakten

med Augsburg. Med jamna mellanrum spanade han genom kikaren lings horison-
ten. Klockan 6.30 sig han plotsligt om babord en mérk skugga dyka upp ur dim-
man, och i nasta 6gonblick blixtrade det till. Ndgra granater slog ner bara ett par
hundra meter frin Albatross. Samtidigt som han slog larm kunde han urskilja
ytterligare tre fartyg. Av eldstyrkan forstod han att det var tungt bestyckade fiende-
fartyg och att en motattack inte var tinkbar med det litta artilleri Albatross hade.
Han beordrade "Hogsta fart framat!” P4 Augsburg och torpedbitarna hade man
ocksd fitt kontakt med fienden, men Kommodore von Karpf bedémde att
Augsburgs relativt litta artilleri och torpederna dnnu inte skulle géra nigon verkan.
De ryska pansarkryssarna befann sig pa drygt 8 000 m avstind och torpedernas
rackvidd var endast cirka 3 000 m. For att skydda Albatross lade Augsburg ut
rokridder och alla fartygen gjorde tita kursindringar. Kryssarna Roon och Liibeck
samt de fyra torpedbdtarna, som en timme tidigare dndrat kurs mot Steinort, fick
order om hogsta fart for undsittning.

Klockan 6.53 fick Albatross order att forsoka na svenskt vatten vid Gotland, dit
man skulle kunna nd om en och en halv timma. De 6vriga tyska fartygen dndrade
kurs mer dt babord och hoppades att ryssarna skulle félja efter. Dessa dndrade dock
i stillet kursen mera mot norr, i tydlig avsikt att nd Albatross. Den ryska eskadern
bestod av pansarkryssarna Bogatyr, Oleg, Admiral Makarow och Bajan. De bada
forstnamnda foljde Albatross rakt mot den gotlandska kusten, medan de bida andra
holl en parallell sydligare kurs. Annu klockan 7 hade Albatross inte fitt nigon all-
varligare triff, men de bada ryska pansarkryssarna kom allt nirmare och hade skju-
tit in sig. Ryssarna var nu sa ndra att Albatross latta artilleri kunde na fram.

Men striden blev egentligen aldrig nagon strid. Styrkeforhéllandena var alltfor
ojimna. Sedan klockan 7.20 hade Albatross ej heller ndgon kontakt med de 6vriga
tyska fartygen. Under de nirmaste minuterna fick Albatross den ena svira triffen
efter den andra. En av de forsta ryska granaterna triffade ett forradsskdp med firg,
som fattade eld. Elden kunde snabbt slickas, men det bérjade brinna 6verallt och
det blev allt svdrare for besdattningen att bemaistra eldhardarna. En granat triffade
bryggan, forstorde stridstornet med all inredning och dédade flera. Strax efter triif-
fades navigationshytten, som helt forstordes. Liget borjade bli mycket kritiskt.
Flera dodades och sdrades, bland dem kapten Fritz West och skeppslikaren Hans
Karrillon. Kaptenen, som fatt en skada i ena benet, dterhamtades sig snart, medan
skeppslikaren senare dog av sina allvarliga huvudskador.

En av de allvarligaste triffarna drabbade lasarettet, som lag lingst férover. En
granat slog in genom babordssidan, exploderade och dédade de 11 sérade, som



Martin Eder

AVLIDNA SALAKONSTNARERS SALLSKAP

befann sig 1 lasarettet. En annan granat rev upp ett hdl under vattenlinjen vid den
ena kolboxen. Timmermannen kunde dock tita Lickan. Albatross fick ndgra svira
triffar i akterskeppet, dir bland annat manskapsrummet och barkassen forstordes.
Om babord uppenbarade sig pansarkryssaren Admiral Makarow, som med sitt
tunga artilleri 4samkade de virsta skadorna. Sedan stridstornet forstorts maste
man styra med maskinerna. Turligt nog fick Albatross inte ndgon allvarligare traff i
maskinrummet.

[ ett desperat forsok att dupera ryssarna sinde Fregattenkapitian Fritz West ett
gnisttelegram i klartext till Augsburg “Foreslir hitkallande av andra eskadern!”
Ryssarna lit sig inte vilseledas utan svarade utan omsvep: "Ni har ju ingen andra
eskader i Ostersjon!” Bluffen lyckades alltsd inte. Strax efterdt triffade en granat
fockmasten, som kniicktes. P4 Albatross kunde man inte uppfatta nigra fler med-
delanden.

Da Albatross klockan 7.45 gick in pé svenskt territorialvatten nordost om Oster-
garnsholm, var det knappast nigon ombord som trodde att fartyget skulle hilla sig
flytande édnda in till land. Vatten strommade in genom hdl i akterskeppet och ett
stort hdl gapade midskepps pd babordssidan. Med en allt kraftigare babords slagsi-
da kunde Albatross niar som helst sld runt. Dé fartyget passerade territorialgrinsen
upphorde man, enligt senare limnad rapport, att skjuta. De bida ryska pansarkrys-
sarna Bogatyr och Oleg fortsatte in pd svenskt vatten, och beskot Albatross dven
under passagen genom sundet mellan Ostergarnsholm och Kuppen. Bogatyr lig
under ndgra minuter stilla i position latitud 57° 28" 20" och longitud ost 19° och
beskot Albatross i rakt nord-sydlig riktning under passagen genom sundet. Mdnga
av projektilerna passerade dver Ostergarnsholm, och fyrpersonalen fann det bist
att soka skydd i en grotta. Den ryska eldgivningen upphorde klockan 8.07. Fem
minuter senare girade Albatross styrbord och gick med kraft upp pa pallkanten
cirka 150 m frin land. Angan slipptes ut och det blev si forunderligt tyst.

Knappast ndgon av de overlevande i den tyska besittningen hade undgdtt
horselskador. Under den ojimna sjostriden hade frin de ryska fartygen avfyrats
cirka 3 000 granater med olika kaliber, medan Albatross skjutit cirka 500 8,8-cm
granater. Olika killor uppger att Albatross triffades av mellan 5 och 12 20-cm pro-
jektiler och cirka 20 15-cm. Ombord hittades och desarmerades senare 4 blind-
gangare.
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Ombord pi Albatross och vid strandningsplatsen, av ortsbefolkningen kallad Svart-
hill, forsokte man si snabbt som majligt fa i land och ta om hand de sdrade. Endast
en av fartygets livbatar kunde anviindas, varfor fiskarnas sma batar kom vil till pass.
| det langgrunda vattnet narmast strandhillarna maste man vadande bara i land de
sirade, s smdningom ocksa de doda, forrdd och personliga tillhorigheter. Pd stran-
den samlades ocksd en stor mingd intresserade, ortsbor och tillresande.

— - -
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Interneringen i Ostergarn och Roma

lan den 2 och 3 juli, skedde vid Bengts gird i Ostergarn. Dit marscherade

nirmare 150 man pa kvillen efter att de hade foljt sina doda kamrater till
den sista vilan pa Ostergarns kyrkogérd. Fartygschefen, dvriga officerare och de
flesta sirade transporterades till Roma for inkvartering och vérd. Ett drygt tiotal av
Albatross’ besittning gick dter ombord for rengoring och bevakning av fartyget. En
svensk bevakningsstyrka fanns sdvil pa stranden som vid Bengts gird, mest for att
hilla de mdnga nyfikna pa avstind.

D en forsta inkvarteringen av de internerade Albatrossmannen, natten mel-

Interneringen vid Bldhall
pd Tofta skjutfdlt

n "P. M. angdende interneringsforhéllandena & Gottland” inleddes med en
E beskrivning av ligret vid Blahall:

"Den internerade besittningen frin Tyska minkryssaren Albatross var frin
interneringens borjan — juli 1915 — till den 10. Oktober samma dr forlagd i och
omkring Roma sockerbruk; fran den 10. Oktober intogs den nuvarande forlig-
gningen vid Tofta skjutfilt belaget 8 km. frin jarnvigsstation och 15 km. frin Visby.

Interneringen i Skillingaryd

Bergstrom att den internerade tyska besittningen skulle forlaggas till fast-
landet. Detta diskuterades ocksd inom de militira myndigheterna. Den 17
april 1917 uppmanades chefen for I1. Arméfordelningen i Linkoping, generalmajor
Pehr Hasselrot, att avge yttrande till Kungl Lantforsvarsdepartementet angiende
forliggning av storre delen av besittningen till Skillingaryd soder om Jonkoping.

R edan under den forsta interneringstiden i Roma foreslog general Erik
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De lingtade efter friheten
- och rymde

Bengts gird i Ostergarn och interneringsligret i Roma, finns inga rapporter

om rymningar eller rymningsforsok. Kanske kan detta forklaras av att de
internerade, efter glidjen 6ver att ha klarat sig ifrdn sjostriden med livet i behall,
annu inte visste vad som skulle hinda dem. Bevakningen hade dnnu inte fitt fastare
form, men tyskarna hade heller ingen information om Gotland eller méjligheterna
att ta sig fran 6n. F4, om ens ndgon, talade svenska.

F rin den forsta interneringstiden, strandningsplatsen, forliggningen vid

1916 och senare gjordes dock flera rymningsforsok av de internerade:

De upprepade rymningarna gjorde att forstirkningsarbeten utfordes vid lagrets
stingsel mot oster, ddr bl a ett lagt 7 meter brett taggtradsnit lades ut. Till vakt-
chefens forfogande stilldes en beriden patrull med en befilhavare och 6 man for att
s4 snabbt som mojligt kunna inleda efterspaningar vid rymningsforsok.

Kanske inverkade detta avskrickande. Nista rymningsforsok gjordes inte forrin
virsolen dter borjade virma. Den 12 mars 1917 rymde gnistmatrosen Martin Eder,
men greps ett par dagar senare i Borgholm péd Oland. Han dterfordes till interner-
ingsligret i Tofta och stilldes infor krigsritt den 30 mars. Da han infér rymningen
dven stulit en svensk uniformskappa och ett mossmiirke, fick han arreststraff i 15
dagar och fick bota 25 kronor for tillgreppen. Martin Eder var i det civila posttjin-
steman i Bayern, och fick som internerad fortroendet att dagligen fora posten frin
ligret till Hallvards station och ibland félja med tigets postkupé till Visby.
Rymningen skedde efter en forlingd permission, under vilken han forlovade sig
med lantbrukardottern Selma Forsberg frin Hallvards. Martin Eder hade den 25
oktober dret innan anmilt att han énskade ingd aktenskap. "Det dr mig mojligt att
grunda en familj. Frin den tyska sidan stdr for mitt dktenskap inte nigot hinder i
Vigen. Lantbrukaredottern Selma Forsberg ir fodd den 17 mars 1899. Hon ansluter
sig till min bedjan.” General Bergstrém hade inget att erinra didremot, men pipekade
att "svensk lag ej tillit dktenskap om den kvinnliga kontrahenten ej fyllt 18 dr”,

Nigot giftermal ingicks aldrig. Selma Forsberg fodde parets son, och forsorjde
sig som sommerska. Martin Eder, som var internerad i Skillingaryd, erhéll frin den
20 juni 1918 en fem mdnader ling tjinstledighet till Tyskland for enskilda angeld-
genheter. Thianstledigheten forlingdes till den 20 februari 1919. Han dterviinde aldrig
till Sverige och Gotland.

Slut pa utdraget fran boken Albatross — en hédndelse under férsta viérldskriget av Svante
Hedin, utgiven pa forlaget Nya Vyer, 2002.
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Martin Eder, keramik 1938, h 19 cm.

Martin Eder, keramik 1939, h 26 cm, diam ca 35 cm.
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Martin Eder, olja 1946, 47 x 36 cm.

Martin Eder, Hide stenbrott, olja 1947, 26 x 29 cm.
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Martin Eder, olja 1947, 22 x 28 cm.
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Martin Eder, olja 1947, 30 x 42 cm.

Martin Eder, Flickorna och blommorna, olja 1947, 31 x 26 cm.
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Martin Eder, olja 1947, 46 x 41 cm.

Martin Eder, Vid Colosseum, olja 1947, 36 x 38 cm.
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Martin Eder, blyerts-kol 1949, 18 x 25 cm.
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Martin Eder, Smdstadsgata, olja 1950, 20 x 21 cm.

Martin Eder, Smdstadsgata, olja 1950, 20 x 21 cm.
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Martin Eder, Tvdttande gummor, olja 1950, 19 x 20 cm.

S=Es

g

I

Martin Eder, De (oldsligt) stolarnas pensionat, gouache 1951, 22 x 27 cm.
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Martin Eder, olja 1953, 30 x 45 cm.

Martin Eder, olja 1953, 33 x 43 cm.
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Martin Eder, olja 1953, 46 x 35 cm.

Martin Eder, Vinodling, olja 1953 16 x 22 cm.
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Martin Eder, oljemalning 1953, 51 x 60 cm. Sala Konstférenings samlingar.

Martin Eder, gouache 1954, 24 x 33 cm.
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Martin Eder, akvarell/lavering 21,5 x 14 cm.

Martin Eder, Minareten, gouache 1954. Sala konstférenings samlingar.
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Martin Eder, gouache 1954, 33 x 24 cm.

Martin Eder, gouache 1954, 34 x 26 cm.
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Martin Eder, Hustak, Provence, teckning-akvarell 1954, 25 x 21 cm.

Martin Eder, Affdrsmdn, olja 1955, 58 x 36 cm.
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Martin Eder, Gotldndskt hamn, oljemalning 1956, 32 x 40 cm.

Martin Eder, olja 1956, 45 x 60 cm.
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Martin Eder, olja 1956, 45 x 60 cm.

Martin Eder, gouache 1961, 35 x 24 cm.
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Martin Eder, gouache 1962, 25 x 90 cm. Tillhor Landstinget i Vastmanland.

Martin Eder, olja 1967, 13 x 77 cm.



Martin Eder

AVLIDNA SALAKONSTNARERS SALLSKAP

Martin Eder, oljemalning pa panna 1969, 71 x 63 cm.

Martin Eder, olja 1969, 40 x 56 cm.
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Martin Eder, olja 1970, 46 x 54 cm.
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Martin Eder, gouache 1970, 34 x 25 cm.
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Martin Eder, olja 1972, 43 x 65 cm.
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Martin Eder, olja 1972, 70 x 51 cm.
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Martin Eder, olja 1972, 75 x 52 cm.

Martin Eder, olja 1972, 76 x 61 cm.
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Martin Eder, olja 1973, 48 x 60 cm.
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Martin Eder, olja 1978, 69 x 57 cm.
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Martin Eder, olja 71 x 61 cm.
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Martin Eder, Musselférsdljare, olja.

Martin Eder, olja 47 x 33 cm.
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Martin Eder, olja 65 x 46 cm.

Martin Eder, olja 23 x 27 cm.
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Martin Eder, akvarell 24 X 33 cm, framsida.

Martin Eder, akvarell 24 X 33 cm, baksida.
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Martin Eder, akvarell 25 x 35 cm.

Martin Eder, akvarell 25 x 35 cm.
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Martin Eder, akvarell 25 x 35 cm.

Martin Eder, akvarell 25 x 35 cm.
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Martin Eder, akvarell 25 x 35 cm.

Martin Eder, akvarell 25 x 35 cm.
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Martin Eder, akvarell 25 x 35 cm.

Martin Eder, akvarell 25 x 35 cm.
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Martin Eder, akvarell 25 x 35 cm.

Martin Eder, akvarell 25 x 35 cm.
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Martin Eder, akvarell 25 x 35 cm.

Martin Eder, akvarell 25 x 35 cm.
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Martin Eder, akvarell 25 x 35 cm.

Martin Eder, akvarell 25 x 35 cm.
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Martin Eder, akvarell 25 x 35 cm.

Martin Eder, akvarell 34 x 26 cm.
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Martin Eder, akvarell 35 x 25 cm.

Martin Eder, akvarell 35 x 25 cm.
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Martin Eder, akvarell 38 x 25 cm.

Martin Eder, blyerts 16 x 18 cm.
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Martin Eder, Gotldndsk gard, gouache 18 x 24 cm.

Martin Eder, Gotldndskt stenbrott, gouache 20 x 24 cm.



Martin Eder

AVLIDNA SALAKONSTNARERS SALLSKAP

Martin Eder, oljemalning pa panna, ca 30 x 65 cm.

Martin Eder, Stilleben, oljemalning 32 x 40 cm.
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Martin Eder, gouache 20 x 14 cm.

B AT g

&y o) A

Martin Eder, Tvd mdn och en dsna, Tunisien, oljemalning pa duk, 80 x 60 cm.
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Martin Eder, olja pa duk,95 x 54 cm.

Jan-Olov Filipsson, 24 april 2017: Den har malningen stod pa Martins staffli nar han dog. Hasn holl
pa med den och det &r antagligen darfor den inte &r signerad.
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Martin Eder, Vinodling, oljemalning pa panna, 15 x 21 cm.
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Martin Eder, Sjdlvportrdtt, mosaik 31 x 21 cm.

Johan Lindell: Det hér &r ett sjalvportratt av Martin. Han gjorde det som pé skoj, som ett experiment.
Placerade en duk 6ver huvudet, ritade av och gjorde sedan en mosaik av det hela. Den kan vara gjord i
borjan av 1970-talet. En annan gang nar han besokte mormor och morfar pa Norrangens
Handelstradgard svepte han in sig i en sjal och férestallde nagon — minns inte vem.
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Martin Eders hus pa Gotland 1974. Foto Age Lindbeck. ”Gun och jag pa semester” (Ages notering)
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ORDET FRITT

Ett inligg i konstdebatten.

Efter Herr Grabbés uppblas-
ta insdndare i onsdagens num-
mer av SA maste man reagera,
spetsa pennan och kasta sig in
i debatten, vidl vetande vilka
vadligheter detta kan dra med
sig.

Det ar mycket konstigt att
Herr Grabbé fatt sd utméirkta
recensioner runt om i landet
under tio ars tid t. o. m, Ty-
varr beror nog detta pa att det
finns for manga Kkritiker med
daligt konstomdoéme i Sverige.
Skall nu landsortstidningar,
som sakna kompetenta recen-
senter, skriva om utstidllnin-
gar, kan de vil inskridnka sig
till en anmilan av dessa, sa
att de inte plotsligt utndmner

Htvivelaktiga malare till konst-

narer,

Herr Grabbé far ta at sig
hur mycket han vill av detta.
Personligen har jag ingen stor-
re beundran for den konst han
producerar. Jag ansluter mig
helt till Konstféreningens ord-
forandes uppfattning pa den
punkten.

En konstndr bor tala kritik,
ja t..o. m. vara glad for den,
gor han inte det &ar det vil

| bdst att han later bli att ut-
| stilla,

Martin Eder.

Martin Eder
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ORDET FRITT

Svar frin Herr Alin!

Herr Redaktér Ake Johanson.

I Sala Allehands for den 20
dennes har Ni i en helspaltig ar-
tikel riktat kritik mot mig fér en
insiindare i Sala Posten nigra
dagar tidigare. Tillit mig med
nigra rader kommentera arti-
keln, '

Di Ni gir till -nm mot mig
anvinder Ni en metod, som re-
‘dan de gamla skohshkema pé
‘sin tid drev tll miisterskap. Ni
luttolkar mina uttalanden pA Ert
'specielln &itt och sedan kritise-
rar Ni dessa uttolkningar. Jag

H vill havligast anhalla, att Ni kri-

tiserar, vad jag sagt, och inte vad
Ni férmodar att jag mojligen

\ Imenar med det jag sagt.

Jag har péstitt, att konstkriti-
ken i de mindre landsortstidning-
arna séllan dr negativ, diremot
ofta positiv, och grundar detts
mitt pastdende dels ph egna jakt-
tagelser dels p& uttalanden i
kumtfamnmgskwuar Aven om
jag kanske forbisett nagon eller
ndgra recensioner i S, A. (som
jag i 54 fall ar tacksam fUr att fil
del av vid tillfille), nidgas jag

s | vidhiilla pastiendet.

Jag har vidare sagt, att orea-
kerna hirtill kan vara férstdeli-
ga, och jag vill hiir tilligga, att de
kan vara fullt hederliga och ur
vizssa synpunkter godtagbara, Att
Ni tycks ha en annan uppfatt-
ning, bor vil icke rimligen jug
kritiseras for.

Niir jag sedan framhdller det
obestridliga faktum, att dtskilli-
ga manniskor litar pi tidningar-
nas omdome och handlar diref-
ter, anklagar Ni mig for att
sakna fortroende for tidningarna
och Atskilligt annat i samman-
hanget. Hur ir det med logiken,
Hr Johanson? Jag vill nimligen
ogdrna tro att Ert siitt att argu-

+ | mentera bottnar i ren illvilja.

Mot bakgrunden av de firhal-
landen, som jag trott mig kun-
na konstatera, -stillde jag min
friga om recensenterna till fulle
insigo sitt ansvar. Jag har frim
stadens bada tidningars recen-
senter fatt ett oftrbehillsamt ja-
kande svar pa denna !:iu‘gch
for detta tackar jag. .

Konstforeningarna ha ug en

W'&‘
stka skxlja n;nnrnn frin vetet |
vad giller den lokals konsten:
(D& exempelvis en utstillning
skall ordnas, vagar {Greningen
som regel icke lita enbart till eget
omdéme utan Inférskaffar upp-

R —— -

9 UG OVARIAP §L a0 9 §

- e

- |kerna vill kan vara
-|om inte det att landsoristidning~
-|arna knappast har mojlighet att

ning
.| senter? T Edert svar hiirovan lm

‘Lxrmummmhrmmkompe-

‘VudHanbhé och Luthaswli

gan presenterat i diskussionen
anser jag icke behiva nigot be-
mﬁhndqmlrwdmt&att.

&w Jag ber att A uppreps
niaagt.ﬂmww ‘
ningarnas recensioner: Jag ﬁvr'

~ Jag menar at :,Mylmde'ﬁr
: duniplt, men lnto dm#dare}n

man kan genomski demVad
menarhrAlinmndatt om

Mﬂadsmden!igtl!rupp&tt-
kvalificerade konstrecen
Nimhdluvdatfaﬂ:h-a”de

hnwdup&merlnettsw.%
forlit mig, men jag iir inte min-
nh!matttydadetuﬁllmath

deruirbehsimot:hdet
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dime och efterlyser logiken i min
argumentation, niir jag med ut-
gangspunkt fran detta yttrande
tror mig Rirmﬁrkn att Eder in-
stallning  till tldnlnptm inte
bottnar i nigot fortroende  for
dem,

Hr Alin, Ni  medger sjalv att
mot en av de férhallan-
den, som Ni tt Er konstatera
sd stillde Ni Er fréga till recen-
senterna om dm till fullo insé-
go sitt unsvgi" Av vad orsak
framstillde Ni den fragan om
inte diirfor t{ﬁl med anlednlng
iv vir&

X lumstkﬁpande
all!nénhewx. Hur #r det mzd lo-
giken, hr Alin?

Stutligen hr Alin: Ni anser det
nidviindigt att konstféreningarna
far ay pressen i sing stri-
;ﬁﬁo& iR deta s,

W

nte sidana offentli-

r?m som hir har skett
drur dem ansvarsmedvetan-
83 i tvi

btmd-ummsm

Nlhurmlginmblandamm
whel.deb-mn! ) ’
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STOD KONSTFORENINGEN
GENOM MEDLEMSSKAP!

Sdakon-fmoﬁnohcuhrmn-&ﬁw tillogro blivit dgure
tll et 50-tal komstverk — mdlningar, feckningar, ctaminger,
skulpturer m. m., hirao genom plvor ar ofika fonstniver ser-
tem shyeken, Dot har ansetts sngelipet ool Swakvirt att pd ndgot
witt redovisn desss firodry infor konetiSresinpens meodlemmasr
{ forsta Nand, mes Eom ffiir Geriga Foastimtresierade | sfudes,
Dettn droresken till den mu woordnade utstdliningen, som alltad
Jblumhumd_!lcdtm | stadparna witrgoekta
syfre ott wicka, wnderhdila ook uthreda intressot [S¢ bildande
konat,

Det bor mahinda framAdllas, atr féreningen oid sing konst-
inkbp strévar ofter an erhille sidane kowstvork, som kan anter
wara fir vedorborande Lomstnir karaktrietiska.

G. ALIN.
1. ¢ vevs Akvarull
2) Peroy, Arthur Casont “Blommande ippeitréd”  Oljemilning
3) Oljemilning
. . Gouache
5
0 Flirgheitu
e Skulptur |

firgad glpa
8) ;

Akvarel!
o) Oljemétning
10)

Martin Eder
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Torstun Hjeln: Giturristun

Sala konstfirenings samiingar
Dol marewdyr 1938

FOLKPANTILOKALEN

N T AT R TR

Puete® ISR Biming
12)  Fuorebery,  Bliger: "Hotellféastrot™ ... ... Etming
13) " Farsberg, Blrgov: "Slatten™ . ..., .. ... Akvarell
M) Lindbarg, Lennart H: “Sattunde kvinna™ .. Teckning
15) Lindberg. Lewnart ¥: "Smilrevades” ..., Tckuing |
saapteknile
16) laindberg, Erfo: "Virvinter™ .. .. ........ Oljemilning
17) Eder, Murttn: "Misaroten™ .. ... Gounche
1) Erikeson, Albert: *Speghing” ..,..... ..., Oljeenilning
10) Hodbind, Joe: Swarts Mijne" ... Offesallning
20)  Hifstrim, Stk "Croots™ ., oovriieorn. . Oljemiining
1) Ekstrbm, Saga: "1 tradgirden™ .. ..., Oljemilning
23) Hans-Pers, Olle; "Landskap" ... . ... Blaning
ﬁ) Pyyaiitnen, Valdomar: "Vid kvamen” .. Koltecking
24) Pyysiliinen, Vald Sls > .

25) Karnell, Gunbory:. "Borit”

238) Nordencreutr, Britte: “Palmes”

29) Biudergaard, Juss: "Humn"  (Proviryek) .. Litegrafl.
20) Fatrdes, Saga: “Frakt och blommer” i

1) Hjelts, Tarsten: "Gitarristen” .. ... ..

32), Duhiin, Brert 8: IV ipplen’
33) Gugy, Rudolfi "Stenungssind® .. ,...... Ofjemdthing

M) Camitz, Grorg: Todjur™ (oot Teckning

3) Dahdn, Evert o “Det vita huset” ........ Ofljemiluing
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{1 EosrabEN, DROTTNINGGATAN |

[ARTIN EDERY
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V- FREDAGEN DEN 25 MAJ 1962 Sl 2
Sala konstfiirening fick

ire nya hedersledamoter

 Sala konstforening" beslot vid Be_rgman,_ Ulla Johansson och
sitt Arsmote pa onsdagskvallen Lennart H. Lindberg, Kvarstaende
att kalla tre hedersledamoter i . Ake Johansson, ordforande,
foreningen  namligen doktor Martm ‘Eder, Tore Palm G, Alin
Gertrud Serner vid Nafional- | och Folke Ostiund. Rewsorer R
. museum, froken Magda Lund- J ohannesson, Gunnar Holm,

berg, Sala, och doktor Carl Fri-| =~ . ¥
bergs #ldste som, doktor Staf-|
fan Friberg.

De tre nya hedersledamaoterna
har var och en pa sitt sidtt bi-
dragit till museet. Fru Serner har
med stort intresse #dgnat sig at
den Fribergska samlingens over-
forande till Sala. DokLor Staffan
Friberg har berikat det hela med
saval uppsatser om fadern som
egna konstdonationer och froken
Lundberg donerade lagom till in-
vigningen tre Aguéliteckningar.

Arsmotet beslot att ansla tre
teckningspremier om varcera 25
kr till gymnasiet, realskolan och
sodra hogstadiel. Medlemsavgif-
ten faststilldes till oférdndrat 10
kr och styrelsen gavs i uppdrag
att hos Sala stad hemstéalla om
anslag for 1963. Wt £l
~ Sekreteraren, Bengt Kebhon,
hade avbojt Aterval pa grund av
flyttning fran orten och avtacka-
des. Nyvald efter honom blev Gos-.
ta .,ekmhom och omva'da '{' TOr0g

L — e ———
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Gosta Sodergren: "Fiskehamn Bornholm”,

————

Sedan bor det vl ocksd va-
ra intressant ur publiksyn-
punkt att beredas mbjlighat
folja de redan verksamma
konstniirernas utveckling och
samtidigt kanske stifta be-
kantskap med nya {Grmigor
som dyker upp.

AV DE 17 torde flertalet|
redan vara vilkdnda for salabor-

na, men bidragen denna glng
kanske erbjuder delvis nya

sidor, som det kan ha sitt in-|

tresse att studera, Bertil
Herlov Svenssons skulpturer

Dick Holmér och konst-
fackeleverna Christina Eriks-
son, Heby, Bengt Ander, He-
by, och Torgny Ostlund, Sa-
la, &r av en yngre genera-
tion och kanske uttrycker sig
pid ett friare och fantasi-

fullare sitt, Gustaf Eriksson |.

&r ny i sammanhanget, men
till &ren kommen £ d. lant-
brukare frin Norrbick. Age
Lindbeck har deltagit tidigare
i sidana hir sammanhsng
med  oljor. Kjell Eriksson
deltar for forsta gingen med

| en naturromantisk akvarell.

akej : A

Forhandsvisning

och reliefer, som i sin niistan
"matematiska vetenskaplig-|
het" onekligen erbjuder niigot s e

avtt, i smakprov pi vad | Konstnarlio

som i nista veckoskifte mer

ingiende presenteras i "Mul- utbvte me

tikonst™. Tyviirr  saknas ;

skulptur av  Lennart H. 7 Pd Norge-expon l
Lindberg, som bidrar med Salas vﬁ

nigra oljor | mer svancerad Den utstillning med Sala- = -
teknik, Stig And kommer | wp- konst, som skall gk till Salas ¢

med en szerie tri-moduler 1 gt
firg och Sixten Engberg en 1
"fossil” relief. Martin Eder,
som inte &r si ofta forekom~ |
mande i utstiillningssamman- |,
hang hir, deltar med ett par
I utemiljer frin sidern i olja.
Karl-Otto Modin &r fore-
tridd med nigra teckningar. N
Edvard Cederling &r den senternde med 35 arbeten, Vil

nira nog -ende naturalisten kn utvalts av Intendent Stig
med ett gav de fi stadsmo- !q Johanson Riksforbundet for
tiven och Gista Sédergren har | dildande konst, P& bliden in-
ett par kustmotiv { mer tra- till en teckning | firg av
ditionell utformning, For ak- konstfackeleven Christina

norska vinort Andalsnes i slu-
tet av denna ménad, har nu
tirdigstillts och kommer un-
der lordagen och sindagen alt
forevisas ph  Aguélimusest.
Sammanlagt fir 17 | Sala och
dess nhrmaste  omgivningar
verksamma konstnlirer repre-

varellerna svarar | forsta| Eriksson frdn Heby, Bn h\l-
hand Bertil Andersson och i las for "Sommarogon”, Se vi-
Folke Ostlund. dnre om utstiliningen sid. 4,

] _—_——————
- . .'l

Sala Allehanda 3 februari 1967.



Martin Eder. Teckningsldra-
re Martin Eder Drottninggatan
1, Sala, har avlidit under vistel-
se pA Gotland. Han var fodd i
Visterhejde pa Gotland och vid
sindod 6l ar. S {72 08 [4_

Till Sala kom han 1952 och
tilltrddde da tj4nsten som teck-
ningslédrare vid ldroverket. Han
tjinstgjorde sedermera vid
Kungsdngsskolan. [ sin ldrar-
gdrning hade han ett 6ppet for-
hallande till sina elever, bland
vilka han gjorde sig mycket
uppskattad.

Martin Eder #gnade sig vid
sidan av skolarbetet mycket at
konstndrlig verksamhet. Dér
tillhorde han de mangsidiga och
sysslade med savil maleri som
keramik. Inte minst blev det
..hqstnanlig verksamhet d4 han
- al‘Qe gonmw aterviande till

Sotland. 'hadeﬂeraup:a—
méirksammade  utstdllningar,

: m kons
.JN_.-_ ey ne a
" s ks
3 { o {

'ﬁﬂadchp&andraorteri ‘
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